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DE   Gebrauchsanweisung PVC-Zelt

GB   Assembly instruction PVC-Tent

PL   Instrukcja obslugi PVC-Namioty

NL   Gebruiksaanwijzing PVC-Tent

FR    Mode d’emploi Tente PVC

CZ    Instrukce PVC Stan
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Reinigung und Wartung

Warnung
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Cleaning and maintenance

Caution



  

  

Zawartość

 Nr kat. Opis Nr ID  6 x 6 m  6 x 8 m    6 x 10 m      6 x 12 m

 30054 Drążek 1470 mm 38-38 1  16 20 24 28

 30055 Drążek 1940 mm 38-38 2  27 34 41 48

 30056 Drążek 1920 mm 3  8 10 12 14
  38-38 z otworami 

 30059 Drążek 1510 mm 4  8 10 12 14
  Wspornik dachu
  seria 6, poziomy 

 30061 Drążek 510 mm 5  4 5 6 7
  Wspornik dachu
  seria 6, pionowy 

 30076 Łącznik narożny  6  4 4 4 4
  potrójny 110°

 30077 Łącznik narożny  7  4 6 8 10
  poczwórny 110°

 30071 Łącznik narożny  8  2 2 2 2
  potrójny 140°

 30079 Łącznik narożny 
  poczwórny 140°  9  2 3 4 5
  

 30070 Czwórnik 10  4 6 8 10
  

 30069 Trójnik 11  4 4 4 4
  

 30066 Łącznik narożny  12  4 4 4 4
  potrójny – stopka

 30067 Łącznik potrójny – stopka 13  4 6 8 10

 30068 Łącznik podwójny – stopka 14  4 4 4 4
  

 30044 Hak wkręcany 15  4 4 4 4



   

Zawartość

Nr kat. Opis Nr ID  6 x 6 m  6 x 8 m    6 x 10 m      6 x 12 m

  30046 Szpilka 6x180 mm 16 8  10 12 14

 30047 Szpilka 4x160 mm 17  36 42 48 54

 30383 Śruba 10 mm 18  102 128 154 180

 30384 Śruba 30 mm 19  16 20 24 28

 30052 Nakrętka motylkowa 20  16  20 24 28

 30382 Klucz imbusowy 21   1  1 1 1

 30430 Pętelka gumowa 22 112 132 152 172
  14 cm typ 1

 30429 Pętelka gumowa 23 26 26 26 26
  5 cm typ 1 

 30050 Linka naciągowa 3 m 24 4  4 4 4

 30051 Hak dachu 25  8 10 12 14

  dachu 26   1      1 1 1

 

 

 

  Ściana boczna 27 6     8 10 12

 

  Ściana szczytowa 28 2 2 2 2
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Znajdź płaską powierzchnię do 

rozstawienia namiotu. Rozpakuj kartony 

i sprawdź, czy zawierają wszystkie 

wymienione tutaj elementy. 

Zmontuj ramę dachu. W tym celu połącz 

elementy 6 do 11 z drążkami (elementy 

1 i 2) i dokręć je mocno śrubami.

Za pomocą śrub (19) i nakrętek 

motylkowych (20) zamocuj wsporniki 

wzmacniające (elementy 4 i 5).
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Podnieś jedną stronę stelażu namiotu i 

zamocuj nogi (3). 

Nałóż dach (26) na ramę i przymocuj go za 

pomocą gumowych pętelek (23).  

Uważaj, aby pętelki nie były za bardzo 

naprężone, ponieważ mogłoby to utrudnić 

montaż drugiej strony namiotu.  

Włóż nogi po drugiej stronie namiotu a na 

ich dolnym końcu zamontuj stopki (12, 13). 

Za pomocą długich szpilek (16) zamocuj 

stopki do podłoża. Szlufki dachu przymocuj 

do drążków (3) za pomocą haków (25). 

Następnie zmontuj ramę podstawy 

namiotu, używając odpowiednich drążków 

(2) i łączników (14).
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Rozłóż ściany boczne (27) i ściany szczytowe 

(28). Ściany boczne zamocuj za pomocą 

gumowych pętelek (22) do stelaża, a 

ściany szczytowe za pomocą krótszych 

gumowych pętelek (23) bezpośrednio do 

dachu. Za pomocą krótszych szpilek (17) 

przymocuj ściany szczytowe do podłoża. 

W każdym narożniku namiotu naciągnij 

linkę naciągową i zamocuj ją do podłoża za 

pomocą wkręcanego haka (15).
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Czyszczenie i konserwacja

Dach i ściany boczne można myć wodą z mydłem. Ślady pleśni i plamy usuwać słabym roztworem chloru. Przestrzegać 

wskazówek producenta. Aby wykluczyć ryzyko powstania odbarwień, roztwór wypróbować najpierw w niewidocznym 

miejscu.

Uwaga! Nie wolno składać i pakować wilgotnego namiotu. Przed złożeniem namiot musi całkowicie wyschnąć.

Ostrzeżenie

1.  Należy zachować ostrożność podczas rozstawiania i składania namiotu, aby uniknąć jego uszkodzenia.

2.  Stelaża nie narażać na zbyt duże obciążenia, ponieważ mogłoby to spowodować jego uszkodzenie.

3.   Namioty są przeznaczone do użytku czasowego i w przypadku niesprzyjających warunków atmosferycznych należy 

je zdemontować.

4.   Namiot rozstawiać w odpowiedniej odległości od przewodów wodnych, gazowych i elektrycznych, aby ich nie 

uszkodzić.

5.   W przypadku używania odpowiednich grzejników (np. poprosić o radę sprzedawcę) należy je ustawiać w odległości 

nie mniejszej niż 1,2 metra od plandeki. Pod żadnym pozorem nie wolno używać otwartego ognia ani grzejników 

 z otwartym płomieniem, np. parasoli grzewczych, promienników ogrodowych, nagrzewnic gazowych itp.

6.  Osoba rozstawiająca namiot jest odpowiedzialna za jego właściwe przytwierdzenie do podłoża i tym samym 

 za bezpieczeństwo.
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Reiniging en onderhoud

Waarschuwing
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Nettoyage et entretien

Avertissements



  

  

Obsah

Č. výrobku Popis ID číslo 6×6 m  6×8 m    6×10 m      6×12 m

 30054 Tyč 1470 mm 38-38 1  16 20 24 28

 30055 Tyč 1940 mm 38-38 2  27 34 41 48

 30056 Tyč 1920 mm 3  8 10 12 14
  38-38 s otvory 

 30059 Tyč 1510 mm 4  8 10 12 14
  Střešní výztuha
  Řada 6 horizontální 

 30061 Tyč 510 mm 5  4 5 6 7
  Střešní výztuha
  Řada 6 vertikální 

 30076 Rohová spojka  6  4 4 4 4
  se třemi konci 110°

 30077 Rohová spojka se  7  4 6 8 10
  čtyřmi konci 110°

 30071 Rohová spojka se 8  2 2 2 2
   třemi konci 140°

 30079 Rohová spojka se   9  2 3 4 5
  čtyřmi konci 140°

 30070 Křížová spojka 10  4 6 8 10
  

 30069 T-spojka 11  4 4 4 4
  

 30066 Rohová spojka se  12  4 4 4 4
  třemi konci – patka

 30067 Spojka se třemi  13  4 6 8 10
  konci – patka

 30068 Spojka se dvěma  14  4 4 4 4
   konci – patka

 30044 Šroubovací háček 15  4 4 4 4



   

Obsah

Č. výrobku Popis ID číslo 6×6 m  6×8 m    6×10 m      6×12 m

  30046 Hřeb do země 6×180 mm 16 8  10 12 14

 30047 Hřeb do země 4×160 mm 17  36 42 48 54

 30383 Šroub 10 mm 18  102 128 154 180

 30384 Šroub 30 mm 19  16 20 24 28

 30052 Křídlová matice 20  16  20 24 28

 30382 Imbusový klíč 21   1  1 1 1

 30430 Pryžová smyčka 22 112 132 152 172
  14 cm typ 1

 30429 Pryžová smyčka 23 26 26 26 26
  5 cm typ 1 

 30050 Napínací šňůra 3 m 24 4  4 4 4

 30051 Střešní háček 25  8 10 12 14

  Střecha 26   1      1 1 1

 

 

 

  Boční stěna 27 6     8 10 12

 

  Koncová stěna 28 2 2 2 2
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Vyhledejte rovný poklad, na nějž stan 

umístíte. Vybalte kartony a zkontrolujte, 

zda obsahují veškeré zde uvedené díly. 

Složte rám střechy: díly 6 až 11 namontujte 

na tyče (díly 1 a 2) a důkladně je připevněte 

pomocí šroubů.

Pomocí šroubů (19) a křídlových matic (20) 

připevněte zesilovací výztuhy (díly 4 a 5).
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Nadzdvihněte jednu stranu kostry stanu 

a nasaďte na ni nohy (3). 

Položte na rám střechu (26) a připevněte 

ji pryžovými smyčkami (23).  

Dejte pozor, abyste pryžové smyčky 

nenapnuli příliš, a neztížili si tak instalaci 

druhé strany.  

Nasaďte nohy na protilehlou stranu a na 

spodní konec namontujte patky (12, 13). 

K připevnění patek k zemi použijte dlouhé 

hřeby do země (16). Střešní lemy připevněte 

k tyčím (3) pomocí háčků (25). Spodní rám 

následně doplňte příslušnými tyčemi (2) 

a spojkami (14).
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Rozprostřete boční (27) a koncové stěny 

(28). Boční stěny připevněte pryžovými 

smyčkami (22) ke kostře, koncové stěny pak 

krátkými pryžovými smyčkami (23) přímo ke 

střeše. Pomocí krátkých hřebů do země (17) 

připevněte koncové stěny k zemi. Napínací 

šňůra se natahuje z každého rohu stanu a k 

zemi se kotví pomocí šroubovacího háčku (15).
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Čištění a údržba

Střechu a boční části lze omývat mýdlovým roztokem. Plíseň a skvrny vzniklé vlhkostí odstraňujte jemným chlorovým 

roztokem. Dodržujte pokyny výrobce a chlorový roztok nejprve vyzkoušejte na místě, které není vidět. Tímto způsobem 

se ujistěte, zda nedochází ke změně zabarvení.

Pozor! Party stan se nesmí skládat ani balit ve vlhkém stavu. Nechejte jej před tím zcela vyschnout.

Varování

1.  Se stanem manipulujte opatrně, předejdete tak jeho poškození.

2.  Na soutyčí nepoužívejte nadměrnou sílu, jinak by mohlo dojít k jeho poškození.

3.   Stany jsou určeny k dočasnému pobytu a neměly by se sestavovat za nepříznivých povětrnostních podmínek.

4.   Vždy udržujte vhodný odstup od hadic, plynového a elektrického vedení, aby nedošlo k jejich poškození.

5.   Při používání vhodných topných těles (informace získáte například ve specializovaných obchodech) dodržujte 

minimální odstup 1,2 metru od plachty. V žádném případě byste neměli používat otevřený oheň a topná tělesa, 

která otevřený oheň využívají, například topné hřiby, terasové sálače, plynová topidla atd.

6.  Sestavující osoba odpovídá za přiměřené ukotvení, a tím pádem za bezpečnost stanu.


